
VOLMACHT/AUTHORIZATION/POUVOIR 

Ik/wij ondergetekende(n) 

I/we undersigned 

Je/nous sousigné(e)(s) 

 

 

______________________________________ 

______________________________________ 

______________________________________ 

______________________________________ 

geef/geven hierbij volmacht aan 

do hereby authorise 

authorise/authorisons par la présente 

 

 

 Kris Hertoghe  

 DenK iP bvba 

 Hundelgemsesteenweg 1114 

 B - 9820 Merelbeke 

 België 

 

 

 

U 

om mij/ons te vertegenwoordigen als aanvrager(s) of titularis(sen) van volgend Belgische 

octrooi(aanvraag) of Europees octrooi  met aanwijzing van België 

to represent me/us as applicant(s) or proprietor(s) of the Belgian patent (application) or European 

patent designating Belgium 

à me/nous représenter en tant que déposant(s) ou titulaire(s) du brevet/de la demande de brevet 

belge ou du brevet européen désignant la Belgique 

 

 Octrooi(aanvraag) nummer/Patent (application) number/Numéro du brevet (de la demande): 

 

Titel/Title/Titre: 

 

 

U 

om in mijn/onze naam betalingen te verrichten en in ontvangst te nemen 

to make and receive payments on my (our) behalf 

à effectuer et recevoir des paiements en mon (notre) nom 

 

 

U 

Ik kies/Wij kiezen domicilie ten kantoor  van bovengenoemde gemachtigde. 

I/We elect domicile at the office of the attorney named above. 

Je déclare/Nous déclarons élire domicile chez le mandataire mentionné ci-dessus. 

 

 

 

U 

Ik herroep /wij herroepen hiermee elke voorafgaande volmacht gegeven voor dezelfde zaak. 

I /We hereby revoke all previous authorisation given for the same matter. 

Je révoque/Nous révoquons par la présente tout pouvoir antéreiur dans la même affaire. 

 

 

U 

Overdracht van de volmacht is toegestaan. 

Substitute authorisation may be given. 

Le pouvoir pourra être délégué. 

 

Plaats / Place / Lieu      Datum / Date / Date 

Handtekening(en) / Signature(s) / Signature(s) 

Na(a)m(en) + functie(s) / Name(s) + function(s) / Nom(s) + fonction(s) 


